ISSN 1725-5082

Euroopa Liidu

Teataja

50. aastakiik

Eestikeelne viljaanne Olgusaktld 14. veebruar 2007

Sisukord

[ EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine on kohustuslik

MAARUSED

Komisjoni madrus (EU) nr 130/2007, 13. veebruar 2007, millega kehtestatakse kindlad impordivaér-
tused, et madrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril ... 1

* Komisjoni miirus (EU) nr 131/2007, 13. veebruar 2007, millega muudetakse miirust (EU)
nr 990/2006 seoses alaliste pakkumismenetlustega hélmatud ning teatavate litkmesriikide sekku-
misametite valduses oleva pehme nisu ja odra eksportimiseks ettenihtud kogustega .......... 3

* Komisjoni méirus (EU) nr 132/2007, 13. veebruar 2007, millega muudetakse mairust (EU)
nr 14832006 seoses alalise pakkumismenetlusega hdlmatud ja liikmesriikide sekkumisametite
valduses oleva teravilja edasimiiiimisega ithenduse turul ............ ... ... 8

Komisjoni méirus (EU) nr 133/2007, 13. veebruar 2007, millega kehtestatakse jaotuskoefitsient ajava-
hemikus 5.-9. veebruarini 2007 taotletud impordilitsentside viljaandmise kohta suhkrusektori toodete
jaoks tariifikvootide ja sooduslepingute alusel ............. ... ... 13

Komisjoni méirus (EU) nr 134/2007, 13. veebruar 2007, millega kehtestatakse Al ja B siisteemide
raames puu- ja koogivilja eksporditoetused (tomatid, apelsinid, sidrunid, lauaviinamarjad ja 6unad) 16

Komisjoni méérus (EU) nr 135/2007, 13. veebruar 2007, millega midratakse kindlaks toodeldud puu-
ja koogiviljasaaduste (lithiajaliseks sailitamiseks konserveeritud kirsid, kooritud tomatid, konserveeritud
kirsid, sarapuupihklitooted, teatavad apelsinimahlad), v.a suhkrulisandiga toodete puhul makstavad
eRSPOTAItOETUSEd ...\ttt et 19

Komisjoni méirus (EU) nr 136/2007, 13. veebruar 2007, puu- ja koogivilja (apelsinide) B-siisteemi
ekspordilitsentside valjaandmise kohta ............ o 21

(Jatkub poordel)

Aktid, mille pealkiri on tritkitud harilikus triikikirjas, kasitlevad pollumajanduskiisimuste igapaevast korraldust ning nende kehtivusaeg on

tldjuhul piiratud.

Koigi tilejadnud aktide pealkirjad on tritkitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud térn.




Sisukord (jatkub)

I EU asutamislepingu / Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik

OTSUSED

Noukogu
2007/95/EU:

Noukogu otsus, 22. jaanuar 2007, milles kisitletakse ithenduse seisukohta rahvusvahelises
kohvindukogus 2001. aasta rahvusvahelise kohvilepingu kehtivusaja pikendamise kiisimuses 22

2007/96/EU:

Noukogu otsus, 12. veebruar 2007, Regioonide Komitee Hispaania lilkme ametisse nimetamise
KONt 23
2007/97[EU:

Noukogu otsus, 12. veebruar 2007, millega muudetakse otsust 1999/70/EU riikide keskpankade
villisaudiitorite kohta Banco de Espaiia vilisaudiitorite osas .................................... 24



14.2.2007 Euroopa Liidu Teataja L 421

|

(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 130/2007,
13. veebruar 2007,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta maarust
(EU) nr 322394 puu- ja koogivilja impordikorra iiksikasjalike
eeskirjade kohta, () eriti selle artikli 4 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)

Miiruses (EU) nr 322394 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay vooru tule-
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab
kindlad impordivédrtused kolmandatest riikidest importi-

piiril
misel kdesoleva mairuse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul.

(2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb
kehtestada kindlad impordivéartused kiesoleva mdiruse
lisas sitestatud tasemetel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 3223/94 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-
vairtused kehtestatakse vastavalt kiesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub 14. veebruaril 2007.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 13. veebruar 2007

() EUT L 337, 24.12.1994, Ik 66. Médrust on viimati muudetud

midrusega (EU) nr 386/2005 (ELT L 62, 9.3.2005, Ik 3).

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY



L 42)2 Euroopa Liidu Teataja 14.2.2007

LISA

Komisjoni 13. veebruari 2007. aasta méirusele, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata
kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivéirtus

070200 00 IL 147,8
MA 48,3

TN 129,8

TR 173,4

77 124,8

0707 00 05 EG 255,9
MA 96,9

SN 141,3

TR 110,2

77 151,1

07099070 MA 51,3
TR 102,6

77 77,0

080510 20 EG 50,7
IL 53,4

MA 45,7

TN 54,8

TR 60,7

77 53,1

0805 2010 MA 96,8
77 96,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 98,9
0805 20 90 IL 67,3
MA 96,9

PK 57,2

TR 59,4

77 75,9

0805 50 10 IL 67,8
TR 42,6

77 55,2

0808 10 80 CA 104,2
CN 89,3

TR 99,7

us 111,3

77 101,1

0808 20 50 AR 98,9
CN 47,5

Us 99,1

ZA 96,2

77 85,4

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni mairuses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, Ik 19). Kood “ZZ” tihistab
“muud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 131/2007,
13. veebruar 2007,

millega muudetakse méairust (EU) nr 990/2006 seoses alaliste pakkumismenetlustega hdlmatud ning
teatavate liikmesriikide sekkumisametite valduses oleva pehme nisu ja odra eksportimiseks
ettenihtud kogustega

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta médrust (EU)
nr 1784/2003 teraviljaturu ithise korralduse kohta, (1) eriti selle
artiklit 6,

ning arvestades jargmist:

(1)

Komisjoni méérusega (EU) nr 990/2006 (3) on vilja
kuulutatud alalised pakkumismenetlused liikmesriikide
sekkumisametite valduses oleva teravilja eksportimiseks.

Teatavate pakkumismenetlustega hdlmatud teraviljade
osas ei ole ettevdtjad mitme nddala jooksul pakkumisi
teinud, vilja arvatud hiljutised pakkumised viikestele
kogustele, sest komisjoni 6. oktoobri 2006. aasta
médruse (EU) nr 1483/2006 (millega kuulutatakse vilja
alalised pakkumismenetlused liikmesriikide sekkumisame-
tite valduses oleva teravilja edasimiiiimiseks iihenduse
turul) (®) raames on edasimiiiigi tingimused siseturul
soodsamad. Konealusel ajavahemikul on edasimiiiik sise-
turul joudsalt kasvanud.

(3)  Arvestades praegust olukorda ja selleks, et vdimaldada
siseturul edasi miiiia praegu méiruse (EU) nr 990/2006
kohaste alaliste pakkumismenetluste tdttu blokeeritud
pehme nisu ja odra koguseid, tuleks vihendada asja-
omaste  pakkumismenetlustega  holmatud  koguseid
pehme nisu puhul 968 tonni vorra TSehhi Vabariigis,
199 946 tonni vérra Ungaris ja 91 tonni vorra Slovak-
kias ning odra puhul 342 tonni vdrra Leedus, 19 011
tonni vorra Ungaris ja 356 tonni vorra Poolas.

(4  Seetdttu tuleks madrust (EU) nr 990/2006 vastavalt
muuta.

(50 Kdesolevas mairuses ettendhtud meetmed on kooskdolas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miiruse (EU) nr 990/2006 T lisa asendatakse kiesoleva midruse
lisaga.

Artikkel 2

Kiesolev mddrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
paeval.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 13. veebruar 2007

(f) ELT L 270, 21.10.2003, lk 78. Médrust on muudetud komisjoni
médrusega (EU) nr 11542005 (ELT L 187, 19.7.2005, lk 11).

(3 ELT L 179, 1.7.2006, Ik 3. Méirust on viimati muudetud méirusega

(EU) nr 37/2007 (ELT L 11, 18.1.2007, Ik 3).

() ELT L 276, 7.10.2006, Ik 58. Méirust on viimati muudetud mairu-

sega (EU) nr 91/2007 (ELT L 22, 31.1.2007, Ik 5).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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PAKKUMISMENETLUSTE LOETELU

Liikmesriik

(tonnides)

Vilisturgudel miiiimiseks eraldatud kogused

Pehme nisu

Oder

Rukis

Sekkumisamet
Nimi, aadress ja kontaktandmed

Belgique/Belgié

0

Bureau d'intervention et de restitution belge/Belgisch
Interventie-en Restitutiebureau

Rue de Tréves, 82/Trierstraat 82

B-1040 Bruxelles/Brussel

Tél[Tel. (32-2) 287 24 78

Fax (32-2) 287 25 24

E-mail: webmaster@birb.be

site web/website: www.birb.be

BBITTAPUA

State Fund Agriculture

136, Tzar Boris III Blvd.

1618, Sofia, Bulgaria

Tél. (+359 2) 81 87 202

Fax (+359 2) 81 87 267

e-mail: dfz@dfz.bg

site web: www.mzgar.government.bg

Cesk4 republika

64 895

191 294

Statni zemédélsky intervencni fond
Odbor rostlinnych komodit

Ve Smeckdch 33

CZ-110 00 Praha 1

Tel.: (420) 222 87 16 67/222 87 14 03
Fax: (420) 296 80 64 04

E-mail: dagmar.hejrovska@szif.cz

Internet: www.szif.cz

Danmark

Direktoratet for FedevareErhverv
Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn

TIf. (45) 33 95 88 07

ax (45) 33 95 80 34

e-mail: mij@dffe.dk og pah@dffe.dk
site web: www.dffe.dk

Deutschland

300 000

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ernahrung
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Tel. (49-228) 68 45-3704

Fax 1 (49-228) 68 45-3985

Fax 2 (49-228) 68 45-3276

E-Mail: pflanzlErzeugnisse@ble.de

Website: www.ble.de

Eesti

30 000

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt 3

51009 Tartu

Tel: (372) 737 1200

Faks: (372) 737 1201

E-post: pria@pria.ce

Interneti-lehekiilg: www.pria.ee

Eire/Ireland

Intervention Operations, OFI, Subsidies & Storage Division
Department of Agriculture & Food

Johnstown Castle Estate, County Wexford

Tél. 353 53 91 63400

Fax 353 53 91 42843

site web: www.agriculture.gov.ie
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Liikmesriik

(tonnides)

Vilisturgudel miiiimiseks eraldatud kogused

Pehme nisu

Oder

Rukis

Sekkumisamet
Nimi, aadress ja kontaktandmed

EA\Gda

Payment and Control Agency for Guidance and Guarantee Community Aids
(OPEKEPE)
Acharnon 241
GR-104 46 Athens
Tél. (30-210) 21 24 787
(30-210) 21 24 754
Fax (30-210) 21 24 791
e-mail: ax17u073@minagric.gr
site web: www.opekepe.gr

Espafia

Secretarfa General de Intervenciéon de Mercados (FEGA)
Almagro 33

E-28010 Madrid

Tél. (34) 913 47 47 65

Fax (34) 913 47 48 38

e-mail: sgintervencion@fega.mapa.es

site web: www.fega.es

France

Office national interprofessionnel des grandes cultures (ONIGC)
21, avenue Bosquet
F-75326 Paris Cedex 07
Tél. (33-1) 44 18 22 29 et
(33-1) 44 18 23 37
Fax (33-1) 44 18 20 08 et
(33-1) 44 18 20 80
e-mail: f.abeasis@onigc.fr
site web: www.onigc.fr

Italia

Agenzia per le erogazioni in agricoltura — AGEA
Via Torino, 45

[-00184 Roma

TéL (39) 06 49 49 97 55

Fax (39) 06 49 49 97 61

e-mail: d.spampinato@agea.gov.it

site web: www.enterisi.it

Kumpog/Kibris

Latvija

Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2
Riga, LV-1981

Tél. (371) 702 7893
Fax (371) 702 7892
e-mail: lad@lad.gov.lv
site web: www.lad.gov.lv

Lietuva

49 658

The Lithuanian Agricultural and Food Products Market
regulation Agency

L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12

Vilnius, Lithuania

Tél. (370-5) 268 5049

Fax (370-5) 268 5061

e-mail: info@litfood.It

site web: www.litfood.It

Luxembourg

Office des licences

21, rue Philippe 1I

Boite postale 113
L-2011 Luxembourg
Tél. (352) 478 23 70
Fax (352) 46 61 38
télex: 2 537 AGRIM LU
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Liikmesriik

(tonnides)

Vilisturgudel miitimiseks eraldatud kogused

Pehme nisu

Oder

Rukis

Sekkumisamet

Nimi, aadress ja kontaktandmed

Magyarorszig

1100 054

78 986

MezGgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal

Soroksari ut. 22-24.

H-1095 Budapest

Tél. (36-1) 219 45 76

Fax (36-1) 219 89 05

e-mail: ertekesites@mvh.gov.hu
site web: www.mvh.gov.hu

Malta

Nederland

Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Tel. (31-47) 535 54 86
Fax (31-47) 531 89 39

E-mail: p.a.c.m.van.de.lindeloof@minlnv.nl

Website: www9.minlnv.nl

Osterreich

AMA (Agrarmarkt Austria)

Dresdnerstrafle 70
A-1200 Wien

Tel. (43-1) 331 51-258
(43-1) 331 51-328

Fax (43-1) 331 51-4624
(43-1) 331 51-4469

E-Mail: referat10@ama.gv.at

Website: www.ama.at/intervention

Polska

400 000

99 644

Agencja Rynku Rolnego
Biuro Produktéw Roélinnych

Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa
Tel.: (48-22) 661 78 10
Fax: (48-22) 661 78 26

E-mail: cereals-intervention@arr.gov.pl
Strona internetowa: www.arr.gov.pl

Portugal

Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia Agricola (INGA)

Rua Fernando Curado Ribeiro, n° 4 G

1649-034 Lisboa

Tel: (351) 21 751 85 00
Fax: (351) 21 751 86 00

E-mail: inga.site@inga.min-agricultura.pt

edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt

Sitio web: www.inga.min-agricultura.pt

Romania

Agentia de Plati si Interventie pentru Agriculturd
B-dul Carol I, nr. 17, sector 2

Bucuresti 030161
Romania

Tél. + 40 21 3054802, + 40 21 3054842

Fax + 40 21 3054803
site web: www.apia.org.ro
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Liikmesriik

(tonnides)

Vilisturgudel miitimiseks eraldatud kogused

Pehme nisu

Oder

Rukis

Sekkumisamet
Nimi, aadress ja kontaktandmed

Slovenija

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in
razvoj podezelja

Dunajska 160

1000 Ljubjana

Tél. (386) 1 580 76 52

Fax (386) 1 478 92 00

e-mail: aktrp@gov.si

site web: www.arsktrp.gov.si

Slovensko

66 396

20 636

Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie obilnin a skrobu
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenskd republika

Tél. (421-2) 58 243 271

Fax (421-2) 53 412 665

E-mail: jvargova@apa.sk

Int. strénka: www.apa.sk

Suomi/Finland

200 000

Maa- ja metsitalousministerié (MMM)
Interventioyksikké — Intervention Unit
Malminkatu 16
Helsinki
PL 30
FI-00023 Valtioneuvosto
Tél. (358-9) 16001
Fax (358-9) 1605 2772
(358-9) 1605 2778
e-mail: intervention.unit@mmm.fi
site web: www.mmm.fi

Sverige

Statens Jordbruksverk

$-551 82 Jonkoping

Tfn:. (46-36) 15 50 00

Fax (46-36) 19 05 46
E-post: jordbruksverket@sjv.se
Webbplats: www.sjv.se

United Kingdom

Rural Payments Agency

Lancaster House

Hampshire Court

Newcastle upon Tyne

NE4 7YH

Tél. (44) 191 226 5882

Fax (44) 191 226 5824

e-mail: cerealsintervention@rpa.gsi.gov.uk
site web: www.rpa.gov.uk

Mirk “—" tihendab: selle teravilja sekkumisvarusid selles lifkmesriigis ei

»

ole
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 132/2007,
13. veebruar 2007,

millega muudetakse miirust (EU) nr 1483/2006 seoses alalise pakkumismenetlusega hdlmatud ja
liikmesriikide sekkumisametite valduses oleva teravilja edasimiiiimisega ithenduse turul

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta maarust (EV)
nr 17842003 teraviljaturu iihise korralduse kohta, (') eriti selle
artiklit 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni mddrusega (EU) nr 1483/2006 (3 on vilja
kuulutatud alalised pakkumismenetlused liikmesriikide
sekkumisametite valduses oleva teravilja edasimiiiimiseks
ithenduse turul.

() Arvesse vottes ithenduse turu olukorda pehme nisu ja
odra puhul ning kdnealuste teraviljade ndudluse arengut
eri piirkondades viimaste nddalate jooksul, tuleks teata-
vates litkmesriikides teha kittesaadavaks uued sekkumis-
varude teraviljakogused. Seetdttu tuleks lubada asja-
omaste lilkmesriikide —sekkumisametitel ~suurendada

pakkumismenetluses olevat kogust pehme nisu puhul
598 269 tonni vdrra Saksamaal, 100 000 tonni vdrra
Ungaris ja odra puhul 19 011 tonni vorra Ungaris.

(3)  Seetdttu tuleks muuta médrust (EU) nr 1483/2006.

(4)  Kiesoleva mairusega ette nahtud meetmed on kooskdlas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midruse (EU) nr 1483/2006 1 lisa asendatakse lisas esitatud
tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev mdiidrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
péeval.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 13. veebruar 2007

(') ELT L 270, 21.10.2003, lk 78. Mddrust on muudetud komisjoni
maéirusega (EU) nr 1154/2005 (ELT L 187, 19.7.2005, 1k 11).

(3 ELT L 276, 7.10.2006, Ik 58. Méddrust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 91/2007 (ELT L 22, 31.1.2007, Ik 5).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL



14.2.2007

Euroopa Liidu Teataja

L 42/9

LISA
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PAKKUMISMENETLUSTE LOETELU

Liikmesriik

(tonnides)

Siseturul miiiimiseks eraldatud kogused

Pehme nisu Oder

Mais

Rukis

Sekkumisamet
Nimi, aadress ja kontaktandmed

Belgique/Belgié

51 859 6 340

Bureau d'intervention et de restitution belge/Belgisch
Interventie- en Restitutiebureau

Rue de Tréves, 82/Trierstraat 82

B-1040 Bruxelles/Brussel

TéL Tel. (32-2) 287 24 78

Fax (32-2) 287 25 24

E-mail: webmaster@birb.be

site web/website: www.birb.be

BBITTAPUA

State Fund Agriculture

136, Tzar Boris III Blvd.

1618, Sofia, Bulgaria

Tél. (+359 2) 81 87 202

Fax (+359 2) 81 87 267

e-mail: dfz@dfz.bg

site web: www.mzgar.government.bg

Ceska republika

Stdtni zemédélsky intervencni fond
Odbor rostlinnych komodit

Ve Smeckédch 33

CZ-110 00 Praha 1

Tel.: (420) 222 87 16 67/222 87 14 03
Fax: (420) 296 80 64 04

E-mail: dagmar.hejrovska@szif.cz

Internet: www.szif.cz

Danmark

174 021 28 830

Direktoratet for FadevareErhverv
Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn

TIf. (45) 33 95 88 07

Fax (45) 33 95 80 34

e-mail: mij@dffe.dk og pah@dffe.dk
site web: www.dffe.dk

Deutschland

1948 269 767 343

336 565

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Tel. (49-228) 68 45-3704

Fax 1 (49-228) 68 45-3985

Fax 2 (49-228) 68 45-3276

E-Mail: pflanzlErzeugnisse@ble.de

Website: www.ble.de

Eesti

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt 3

51009 Tartu

Tel: (372) 737 1200

Faks: (372) 737 1201

E-post: pria@pria.ee

Interneti-lehekiilg: www.pria.ee

Eire/Ireland

Intervention Operations, OFI, Subsidies & Storage Division

Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate, County Wexford
TéL. 353 53 91 63400

Fax 353 53 91 42843

site web: www.agriculture.gov.ie
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Siseturul miiiimiseks eraldatud kogused

(tonnides) Sekkumisamet

Litkmesriik Nimi, aadress ja kontaktandmed

Pehme nisu Oder Mais Rukis

EN\ada — — — — Payment and Control Agency for Guidance and Guarantee
Community Aids (OPEKEPE)
Acharnon 241
GR-104 46 Athens
Tél. (30-210) 21 24 787
(30-210) 21 24 754
Fax (30-210) 21 24 791
e-mail: ax17u07 3@minagric.gr
site web: www.opekepe.gr

Espaiia — — — — Secretaria General de Intervencion de Mercados (FEGA)
Almagro 33

E-28010 Madrid

TéL (34) 913 47 47 65

Fax (34) 913 47 48 38

e-mail: sgintervencion@fega.mapa.es

site web: www.fega.es

France 28724 318778 — — Office national interprofessionnel des grandes cultures
(ONIGC)
21, avenue Bosquet
F-75326 Paris Cedex 07
Tél. (33-1) 44 18 22 29 et
(33-1) 44 18 23 37
Fax (33-1) 44 18 20 08 et
(33-1) 44 18 20 80
e-mail: f.abeasis@onigc.fr
site web: www.onigc.fr

Italia — — — — Agenzia per le erogazioni in agricoltura — AGEA
Via Torino, 45

1-00184 Roma

TéL. (39) 06 49 49 97 55

ax (39) 06 49 49 97 61

e-mail: d.spampinato@agea.gov.it

site web: www.enterisi.it

Kumpog/Kibris — — — —

Latvija 27 020 0 — — Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2
Riga, LV-1981

Tél. (371) 702 7893
Fax (371) 702 7892
e-mail: lad@lad.gov.lv
site web: www.lad.gov.lv

Lietuva 0 35150 — — The Lithuanian Agricultural and Food Products Market
regulation Agency

L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12

Vilnius, Lithuania

Tél. (370-5) 268 5049

Fax (370-5) 268 5061

e-mail: info@litfood.It

site web: www.litfood.It

Luxembourg — — — — Office des licences

21, rue Philippe II

Boite postale 113
L-2011 Luxembourg
Tél. (352) 478 23 70
Fax (352) 46 61 38
télex: 2 537 AGRIM LU




14.2.2007 Euroopa Liidu Teataja L 42/11

Siseturul miitimiseks eraldatud kogused

(tonnides) Sekkumisamet

Liikmesriik Nimi, aadress ja kontaktandmed

Pehme nisu Oder Mais Rukis

Magyarorszag 450 000 19 011 1400 000 — Mezd8gazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksdri t. 22-24.

H-1095 Budapest

Tél. (36-1) 219 45 76

Fax (36-1) 219 89 05

e-mail: ertekesites@mvh.gov.hu

site web: www.mvh.gov.hu

Malta — — — —

Nederland — — — — Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Tel. (31-47) 535 54 86

Fax (31-47) 531 89 39

E-mail: p.a.c.m.van.delindeloof@minlnv.nl
Website: www9.minlnv.nl

Osterreich 0 22 461 0 — AMA (Agrarmarkt Austria)
Dresdnerstrafie 70
A-1200 Wien
Tel. (43-1) 331 51-258
(43-1) 331 51-328
Fax (43-1) 331 51-4624
(43-1) 331 51-4469
E-Mail: referat10@ama.gv.at
Website: www.ama.atfintervention

Polska 44 440 41927 0 — Agencja Rynku Rolnego

Biuro Produktéw Roélinnych

Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa

Tel: (48-22) 661 78 10

Fax: (48-22) 661 78 26

E-mail: cereals-intervention@arr.gov.pl
Strona internetowa: www.arr.gov.pl

Portugal — — — — Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia Agricola (INGA)

Rua Fernando Curado Ribeiro, n.° 4 G

1649-034 Lisboa

Tel: (351) 21 751 85 00

Fax: (351) 21 751 86 00

E-mail: inga.site@inga.min-agricultura.pt
edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt

Sitio web: www.inga.min-agricultura.pt

Romania — — — — Agentia de Pldti si Interventie pentru Agriculturd
B-dul Carol I, nr. 17, sector 2

Bucuresti 030161

Romania

Tél. + 40 21 3054802, + 40 21 3054842

Fax + 40 21 3054803

site web: www.apia.org.ro
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Siseturul miitimiseks eraldatud kogused
(tonnides)
Litkmesriik

Pehme nisu Oder Mais

Rukis

Sekkumisamet

Nimi, aadress ja kontaktandmed

Slovenija — — —

— Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in
razvoj podezelja

Dunajska 160

1000 Ljubjana

Tél. (386) 1 580 76 52
Fax (386) 1 478 92 00
e-mail: aktrp@gov.si

site web: www.arsktrp.gov.si

Slovensko 0 0 227 699

— Podohospodarska platobnd agentira

Oddelenie obilnin a skrobu
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava
Slovenskd republika

Tél. (421-2) 58 243 271
Fax (421-2) 53 412 665
E-mail: jvargova@apa.sk
Int. stranka: www.apa.sk

Suomi/Finland 30 000 95332 —

— Maa- ja metsitalousministerio (MMM)
Interventioyksikk6 — Intervention Unit
Malminkatu 16

Helsinki

PL 30

FI-00023 Valtioneuvosto

Tél. (358-9) 16001

Fax (358-9) 1605 2772
(358-9) 1605 2778

e-mail: intervention.unit@mmm.fi

site web: www.mmm.fi

Sverige 172272 58 004 —

— Statens Jordbruksverk

$-551 82 Jonkoping

Tn:. (46-36) 15 50 00

Fax (46-36) 19 05 46
E-post: jordbruksverket@sjv.se
Webbplats: www.sjv.se

United Kingdom — 24 825 —

— Rural Payments Agency
Lancaster House
Hampshire Court
Newcastle upon Tyne
NE4 7YH

Tél. (44) 191 226 5882
Fax (44) 191 226 5824
e-mail: cerealsintervention@rpa.gsi.gov.uk
site web: www.rpa.gov.uk

»

Mirk “—" tdhendab: selle teravilja sekkumisvarusid selles likmesriigis ei ole.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 133/2007,
13. veebruar 2007,

millega  kehtestatakse
impordilitsentside

jaotuskoefitsient
viljaandmise  kohta

ajavahemikus
suhkrusektori

2007 taotletud
tariifikvootide ja

veebruarini
jaoks

5.-9.
toodete

sooduslepingute alusel

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. veebruari 2006. aasta mairust (EU)
nr 318/2006 suhkrusektori turgude ithise korralduse kohta, (1)

vottes arvesse komisjoni 28. juuni 2006. aasta mairust (EU) nr
950/2006, milles sitestatakse iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
suhkrutoodete impordi ja rafineerimise jaoks teatavate tariifi-
kvootide ja sooduslepingute alusel turustusaastatel 2006/2007,
2007/2008 ja 2008/2009, (?) eriti selle artikli 5 ldiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Ajavahemikus 5.-9. veebruarini 2007 esitati padevale
asutusele madruse (EU) nr 950/2006 voi komisjoni 13.
detsembri 2006. aasta miiruse (EU) nr 1832/2006
(milles sitestatakse suhkrusektori {ileminekumeetmed
seoses Bulgaaria ja Rumeenia ithinemisega) (}) kohaselt

impordilitsentside taotlused, milles taotletud ildkogus on
vordne jirjekorranumbri  09.4347 jaoks saada oleva
kogusega vdi iiletab seda.

(2)  Konealuseid asjaolusid arvestades peaks komisjon kind-
laks mddrama jaotuskoefitsiendi, mis vdimaldab litsentse
vilja anda vordeliselt saada oleva iildkogusega, ning teavi-
tama liikmesriike, et vastav piirmiir on saavutatud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Atrtikkel 1

Impordilitsentsid, mille taotlused on esitatud ajavahemikus 5.-9.
veebruar 2007 vastavalt mairuse (EU) nr 950/2006 artikli 4
16ikele 2 voi méidruse (EU) nr 1832/2006 artiklile 5, antakse
vilja kéesoleva mairuse lisas margitud koguste piires.

Artikkel 2

Kéeolev mairus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 13. veebruar 2007

(") ELT L 58, 28.2.2006, Ik 1. B

() ELT L 178, 1.7.2006, lk 1. Madrust on muudetu mairusega (EU) nr
2006/2006 (ELT L 379, 28.12.2006, lk 95).

() ELT L 354, 14.12.2006, 1k 8.

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY
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AKV-INDIA soodussuhkur
Miiruse (EU) nr 950/2006 IV jaotis
Turustusaasta 2006/2007

Ajavahemik 5.-9. veebruar 2007:

Jarjekorranumber Ritk protsent taotletud kogusest Piirmadr
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Cote d'Ivoire 100
09.4334 Kongo Demokraatlik Vabariik 100
09.4335 Fidzi 100
09.4336 Guyana 100
09.4337 India 100
09.4338 Jamaica 100
09.4339 Keenia 100
09.4340 Madagaskar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauritius 100
09.4343 Mosambiik 0 Saavutatud
09.4344 Saint Kitts ja Nevis —
09.4345 Suriname —
09.4346 Svaasimaa 100
09.4347 Tansaania 100 Saavutatud
09.4348 Trinidad ja Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Sambia 100
09.4351 Zimbabwe 100

Lisasuhkur
Miiruse (EU) nr 950/2006 V jaotis
Turustusaasta 2006/2007

J—
09.4315 India 100
09.4316 AKV protokollile alla kirjutanud riigid 100
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CXL kontsessioonisuhkur

Miiruse (EU) nr 950/2006 VI jaotis

Turustusaasta 2006/2007

Ajavahemik 5.-9. veebruar 2007:

Jarjekorranumber Riik protsent taotletud kogusest Piirméir
09.4317 Austraalia 0 Saavutatud
09.4318 Brasiilia 0 Saavutatud
09.4319 Kuuba 0 Saavutatud
09.4320 Muud kolmandad riigid 0 Saavutatud

Balkani suhkur
Miiruse (EU) nr 950/2006 VII jaotis
Turustusaasta 2006/2007
i " Ajavahemik 5.-9. veebruar 2007: S

Jarjekorranumber Riik protsent taotletud kogusest Piirméir
09.4324 Albaania 100
09.4325 Bosnia ja Hertsegoviina 0 Saavutatud
09.4326 Serbia, Montenegro ja Kosovo 100
09.4327 Endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik 100
09.4328 Horvaatia 100

Suhkruimport Bulgaaria ja Rumeenia jaoks avatud tariifsete iileminekukvootide alusel
Miiruse (EU) nr 1832/2006 1. peatiiki 2. jagu
Turustusaasta 2006/2007

Ajavahemik 5.-9. veebruar 2007:

Jarjekorranumber Liik protsent taotletud kogusest Piirméir
09.4365 Bulgaaria 0 Saavutatud
09.4366 Rumeenia 100
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 134/2007,
13. veebruar 2007,

millega kehtestatakse A1l ja B siisteemide raames puu- ja koogivilja eksporditoetused (tomatid,
apelsinid, sidrunid, lauaviinamarjad ja dunad)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. oktoobri 1996. aasta miirust (EU)
nr 2200/96 puu- ja koogiviljaturu ithise korralduse kohta, (1)
eriti selle artikli 35 1dike 3 kolmandat 15iku,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni madruses (EU) nr 1961/2001 (?) on sitestatud
puu- ja koogivilja eksporditoetuste iksikasjalikud
eeskirjad.

(2 Méiruse (EU) nr 2200/96 artikli 35 Idikes 1 on sites-
tatud, et mddral, mis on vajalik majanduslikult oluliste
koguste eksportimiseks, voib ithenduse poolt ekspordita-
vate toodete eest anda eksporditoetusi, vottes arvesse
asutamislepingu artikli 300 alusel sdlmitud lepingutest
tulenevaid piiranguid.

(3)  Vastavalt méddruse (EU) nr 2200/96 artikli 35 ldikele 2
tuleks tagada, et ei héirita eksporditoetuste korra raames
varem eksisteerinud kaubavoogusid. Seepirast ning puu-
ja koogivilja ekspordi hooajalise iseloomu tottu tuleks
kehtestada iga toote puhul kavandatavad kogused, vottes
arvesse komisjoni madrusega (EMU) nr 3846/87 (%)
kehtestatud pollumajandustoodete nomenklatuuri ekspor-
ditoetuste jaoks. Need kogused tuleb jaotada, vottes
arvesse asjaomaste toodete riknemisohtu.

4)  Mddruse (EU) nr 2200/96 artikli 35 Idikes 4 on sites-
tatud, et toetused tuleb kehtestada, vottes arvesse hetke-
olukorda ja arengusuundi seoses puu- ja koogivilja
hindade ja kittesaadavusega iihenduse turul iihelt poolt
ning puu- ja koogivilja hindadega rahvusvahelises
kaubanduses teiselt poolt. Arvesse tuleb votta ka
turustus- ja transpordikulusid ning kavandatava ekspordi
majandusaspekti.

() EUT L 297, 21.11.1996, Ik 1. Méirust on viimati muudetud komis-
joni madrusega (EU) nr 47/2003 (EUT L 7, 11.1.2003, kk 64).

(3 EUT L 268, 9.10.2001, Ik 8. Maarust on viimati muudetud méaru-
sega (EU) nr 386/2005 (ELT L 62, 9.3.2005, Ik 3).

(%) EUT L 366, 24.12.1987, lk 1. Méirust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 1854/2006 (ELT L 361, 19.12.2006, Ik 1).

(5)  Vastavalt mddruse (EU) nr 2200/96 artikli 35 Idikele 5
tuleb iihenduse turu hinnad mdirata kindlaks, vottes
arvesse hindu, mis on ekspordi seisukohast kdige sood-
samad.

(6)  Olukord rahvusvahelises kaubanduses v&i teatavate
turgude erindudmised vdivad nduda toetuse muutmist
vastavalt asjaomase toote sihtkohale.

(7)  Ekstraklassi, I ja II klassi tihiste kvaliteedistandarditega
tomateid, apelsine, sidruneid, lauaviinamarju ja GSunu
voib praegu eksportida majanduslikult olulistes kogustes.

(8)  Olemasolevate vahendite voimalikult tdhusaks kasutami-
seks ning ithenduse ekspordi struktuuri silmas pidades
tuleks eksporditoetused kehtestada siisteemide Al ja B
raames.

(9)  Virske puu- ja koogivilja turu korralduskomitee ei ole
eesistuja madratud tdhtaja jooksul oma arvamust
esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Al siisteemi puhul on toetusemdirad, toetuse taotlemise
tihtaeg ja asjaomaste toodete kavandatavad kogused kehtestatud
kdesoleva mdiidruse lisas. Stisteemi B puhul on soovituslikud
toetusemdirad, litsentsi taotlemise tihtaeg ja asjaomaste toodete
kavandatavad kogused kehtestatud kdesoleva mairuse lisas.

2. Komisjoni miiruse (EU) nr 12912000 (4) artiklis 16
osutatud toiduabiks viljaantud litsentsidega hdlmatud koguseid
ei vOeta arvesse kdesoleva madruse lisas esitatud toetuse saamise
tingimustele vastavate koguste puhul.

Artikkel 2

Kiesolev mdairus joustub 22. veebruaril 2007.

() EUT L 152, 24.6.2000, Ik 1. Madrust on viimati muudetud méaru-
sega (EU) nr 1913/2006 (ELT L 365, 21.12.2006, Ik 52).
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Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.
Briissel, 13. veebruar 2007
Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY
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Komisjoni 13. veebruari 2007. aasta miirusele, millega kehtestatakse puu- ja koogivilja eksporditoetused
(tomatid, apelsinid, sidrunid, lanaviinamarjad ja dunad)

Siisteem Al Siisteem B
Toetuse taotlemise tihtaeg: Litsentsitaotluste esitamise tihtaeg:
Tootekood (1) sihtkoht () 22.2.2007-23.6.2007 1.3.2007-30.6.2007
Toetuse mair Kavandatav kogus Soovituslik toetuse miir Kavandatav kogus
(EUR/y) (t) (EUR/y) ¥
0702 00 00 9100 A00 20 20 6 000
08051020 9100 A00 28 28 16 667
0805 50 10 9100 A00 50 50 3667
0808 10 80 9100 FO9 22 22 31 667

Tootekoodid on sitestatud komisjoni méaruses (EMU) nr 3846/87 (EUT L 366, 24.12.1987, Ik 1), muudetud.
A-rea sihtkohakoodid on sitestatud méaruse (EMU) nr 3846/87 I lisas.

Muud sihtkohad on madiratletud jargmiselt:

F09: jargmised sihtkohad:

— Norra, Island, Groonimaa, Fdiri saared, Albaania, Bosnia ja Hertsegoviina, Horvaatia, endine Jugoslaavia Makedoonia Vabariik, Serbia ja Montenegro (sh Kosovo,
nagu seda madiratletakse iininenud Rahvaste Organisatsiooni Julgeolekundukogu 10. juuni 1999. aasta resolutsioonis nr 1244), Armeenia, Aserbaidzaan,
Valgevene, Gruusia, Kasahstan, Kdrgdzstan, Moldova, Venemaa, TadZikistan, Tiirkmenistan, Usbekistan, Ukraina, Saudi Araabia, Bahrein, Katar, Omaan, Araabia
Uhendemiraadid (Abu Dhabi, Dubai, Sharjah, Ajman, Umm al-Qaywayn, Ra’s al Khaymah ja Fujayrah), Kuveit, Jeemen, Siiiiria, Iraan, Jordaania, Boliivia,
Brasiilia, Venezuela, Peruu, Panama, Ecuador ja Colombia,

— Aafrika riigid ja territooriumid, vilja arvatud Lduna-Aafrika Vabariik,

— komisjoni maaruse (EU) nr 800/1999 (EUT L 102, 17.4.1999, Ik 11) artiklis 36 maératletud sihtkohad.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 135/2007,
13. veebruar 2007,

millega miiratakse kindlaks t66deldud puu- ja koogiviljasaaduste (lithiajaliseks siilitamiseks
konserveeritud kirsid, kooritud tomatid, konserveeritud kirsid, sarapuupihklitooted, teatavad
apelsinimahlad), v.a suhkrulisandiga toodete puhul makstavad eksporditoetused

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. oktoobri 1996. aasta miirust (EU)
nr 2201/96 toodeldud puu- ja koogiviljasaaduste turu iihise
korralduse kohta, (!) eriti selle artikli 16 1dike 3 kolmandat
16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni méiruses (EU) nr 1429/95, () on sitestatud
toodeldud puu- ja koogiviljasaaduste (vdlja arvatud
suhkrulisandiga tooted) eksporditoetuste iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad.

(2)  Mdiruse (EU) nr 2201/96 artikli 16 18ike 1 sitestatakse,
et sel maaral, mis on vajalik konealuse méddruse artikli 1
16ike 2 punktis a nimetatud toodete majanduslikult
oluliste koguste eksportimiseks, voib nendelt toodetelt
maksta eksporditoetust, vittes seejuures arvesse koos-
kolas asutamislepingu artikliga 300 s6lmitud kokkulepe-
test tulenevaid piiranguid. Médruse (EU) nr 2201/96
artikli 18 1dikega 4 nihakse ette, et kui artikli 1 Iike
2 punktis b nimetatud toodetes sisalduva suhkru ekspor-
ditoetus ei ole nende toodete ekspordi vdimaldamiseks
piisav, kohaldatakse kdnealuste toodete suhtes nimetatud
madruse artikli 17 kohaselt kindlaksméaratud toetust.

(3)  Vastavalt médruse (EU) nr 2201/96 artikli 16 1dikele 2
tuleb hoolitseda selle eest, et ei hiiritaks varasema
eksporditoetuse korra tulemusel kujunenud kaubavoo-
gude kulgu. Seetdttu tuleks mddrusega (EMU) nr
3846/87 (°) eksporditoetuste jaoks kehtestatud toodete
nomenklatuuri alusel kindlaks miirata igale tootele ette-
nihtud kogused.

(4)  Vastavalt méddruse (EU) nr 2201/96 artikli 17 1ikele 2
tuleb toetuste kehtestamisel arvesse votta iihelt poolt
t66deldud puu- ja koodgiviljasaaduste hindade ja kittesaa-
davuse hetkeolukorda ja suundumusi ithenduse turul

() EUT L 297, 21.11.1996, Ik 29. Mairust on viimati muudetud
komisjoni médérusega (EU) nr 386/2004 (ELT L 64, 2.3.2004, lk 25).

(3 EUT L 141, 24.6.1995, k 28. Mairust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 4982004 (ELT L 80, 18.3.2004, Ik 20).

() EUT L 366, 24.12.1987, Ik 1. Mdarust on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 1854/2006 (ELT L 361, 19.12.2006, Ik 1).

ning teiselt poolt rahvusvahelises kaubanduses kehtivaid
hindu. Arvesse tuleb votta ka turustamis- ja transpordi-
kulusid ning kavandatava ekspordi majanduslikku
aspekti.

(5 Vastavalt midruse (EU) nr 2201/96 artikli 17 15ikele 3
voetakse ithenduse turul hindade middramisel aluseks
hinnad, mis on ekspordi seisukohast kdige soodsamad.

(6)  Rahvusvahelises kaubanduse olukord ja eritingimused
teatavatel turgudel vBivad nduda eri toetuste kehtestamist
vastavalt asjaomase toote sihtkohale.

(7)  Luhiajaliseks  sdilitamiseks  konserveeritud  kirsside,
kooritud tomatite, konserveeritud kirsside, sarapuupihkli-
toodete ja mdne apelsinimahla ekspordikogused vdivad
praegusel ajal olla majanduslikult olulised.

(8)  Seetdttu oleks asjakohane kindlaks mairata eksporditoe-
tuste méirad ja ettendhtud kogused.

(9)  Kiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdolas
toodeldud puu- ja koogivilja turu korralduskomitee arva-
musega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Toodeldud puu- ja koogiviljasaaduste sektori eksporditoe-
tuste mairad, litsentsitaotluste vastuvotmise ja litsentside esita-
mise tdhtajad ning ettendhtud kogused on kehtestatud lisas.

2. Komisjoni mairuse (EU) nr 1291/2000 (4) artiklis 16
osutatud toiduabiks viljaantud litsentsidega hélmatud koguseid
ei vOeta arvesse kdesoleva miiruse lisas esitatud koguste arves-
tamisel.

Artikkel 2

Kdesolev mairus joustub 22. veebruaril 2007.

(*y EUT L 152, 24.6.2000, Ik 1. Madrust on viimati muudetud maéaru-
sega (EU) nr 1913/2006 (ELT L 365, 21.12.2006, lk 52).
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Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 13. veebruar 2007

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY

Komisjoni 13. veebruari 2007. aasta miirusele, millega miiratakse kindlaks to6deldud puu- ja koodgiviljasaaduste
(lithiajaliseks siilitamiseks konserveeritud kirsid, kooritud tomatid, konserveeritud kirsid, sarapuupihklitooted,

teatavad apelsinimahlad), v.a suhkrulisandiga toodete puhul makstavad eksporditoetused

Litsentse antakse vilja martsist 2007 kuni juunini 2007.

Litsentsitaotlusi vdetakse vastu 22. veebruarist 2007 kuni 23. juunini 2007.

Tootekood (1)

Sihtkoha kood (3)

Toetusemddr

Kavandatav kogus

(euro/netokaalu tonn) (tonnides)
081210 009100 FO6 50 3000
2002 10 10 9100 F10 45 43100
2006 00 31 9000 FO6 153 1000
2006 00 99 9100
2008 19 19 9100 FO8 59 500
2008 19 99 9100
2009 11 99 9110 FO8 5 0
2009 12 00 9111
2009 1998 9112
2009 11 99 9150 FO8 29 0

2009 19 98 9150

(1) Tootekoodid on sitestatud komisjoni mairuses (EMU) nr 3846/87 (EUT L 366, 24.12.1987, Ik 1), muudetud.
(3 A-rea sihtkohakoodid on sitestatud méadruse (EMU) nr 3846/87 II lisas.
Muud sihtkohad on mddratletud jargmiselt:
F06 koik sihtkohad, vilja arvatud Pohja-Ameerika riigid.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 136/2007,
13. veebruar 2007,

puu- ja koogivilja (apelsinide) B-siisteemi ekspordilitsentside viljaandmise kohta

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. oktoobri 1996. aasta midrust (EU)
nr 2200/96 puu- ja koogiviljaturu ihise korralduse kohta, (')

vottes arvesse komisjoni 8. oktoobri 2001. aasta madrust (EU)
nr 1961/2001, millega sitestatakse ndukogu mairuse (EU) nr
2200/96 tiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogi-
vilja eksporditoetustega, (%) eriti selle artikli 6 1diget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni miirusega (EU) nr 1510/2006 () on kehtes-
tatud soovituslikud kogused, mille suhtes voib vilja anda
B-stisteemi ekspordilitsentse.

(2)  Pidades silmas komisjonile tdnasel pdeval kittesaadavat
teavet, on oht, et apelsinide puhul jooksvaks ekspordipe-
rioodiks ette ndhtud soovituslikke koguseid iiletatakse.

See iiletamine piirab eksporditoetuste nduetekohast
toimimist puu- ja koogiviljasektoris.

(3)  Selle olukorra viltimiseks tuleks B-siisteemi litsentside
taotlused parast 13. veebruar 2007 eksporditavate apelsi-
nide puhul tagasi likata kuni jooksva ekspordiperioodi
16puni,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 1510/2006 artikli 1 alusel apelsinide suhtes
esitatud B-siisteemi ekspordilitsentside taotlused, mille puhul on
ekspordideklaratsioonid vastu vdetud pdrast 13. veebruari ja
enne 1. mirtsi 2007, likatakse tagasi.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 14. veebruaril 2007.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 13. veebruar 2007

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY

(") EUT L 297, 21.11.1996, lk 1. Méérust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 47/2003 (EUT L 7, 11.1.2003, lk 64).

(3 EUT L 268, 9.10.2001, lk 8. Madrust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 386/2005 (ELT L 62, 9.3.2005, 1k 3).

() ELT L 280, 12.10.2006, lk 16.
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(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

OTSUSED

NOUKOGU

NOUKOGU OTSUS,
22. jaanuar 2007,

milles kisitletakse ithenduse seisukohta rahvusvahelises kohvindukogus 2001. aasta rahvusvahelise
kohvilepingu kehtivusaja pikendamise kiisimuses

(2007/95/EU)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU, (3)  Lepingu kehtivusaja pikendamine on Euroopa Uhenduse
huvides.

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle

artiklit 133 koostoimes artikli 300 Ioikega 2, (4 Euroopa Uhenduse selsu.kuoht rahvusvahelises kohvindu-
kogus tuleks kindlaks médrata,
vottes arvesse komisjoni ettepanekut, ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

ning arvestades jirgmist: Ainus artikkel
Euroopa Uhenduse seisukoht rahvusvahelises kohvindukogus on
) hailetada 2001. aasta rahvusvahelise kohvilepingu kehtivusaja
(1) Euroopa Uhendus kirjutas 2001. aasta rahvusvahelisele pikendamise poolt ithe vdi mitme perioodi vorra, mis kokku
kohvilepingule alla ja sdlmis selle 24. septembril 2001. ei ole pikemad kui kuus aastat.
aasta otsusega 2001/877/EU. ()

Briissel, 22. jaanuar 2007

(2)  Vastavalt artikli 52 Idigetele 1 ja 2 1dpeb 2001. aasta
rahvusvahelise kohvilepingu kehtivusaeg 30. septembril
2007, kui rahvusvaheline kohvindukogu ei otsusta seda >
pikendada iihe vdi mitme perioodi vorra, mis kokku ei eeststuja
ole pikemad kui kuus aastat. F-W. STEINMEIER

Noukogu nimel

() EUT L 326, 11.12.2001, lk 22.
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NOUKOGU OTSUS,
12. veebruar 2007,

Regioonide Komitee Hispaania lilkme ametisse nimetamise kohta

(2007/96/EU)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 263,

vottes arvesse Hispaania valitsuse ettepanekut,
ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vottis 24. jaanuaril 2006 vastu otsuse
2006/116/EU Regioonide Komitee liikmete ja asendus-
liikmete ametisse nimetamise kohta ajavahemikuks 26.
jaanuarist 2006 kuni 25. jaanuarini 2010. (')

(2)  Regioonide Komitees on vabanenud likkmekoht seoses
Pasqual MARAGALL i MIRA volituste 13ppemisega,

() ELT L 56, 25.2.2006, Ik 75.

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Regioonide Komitee lilkmeks nimetatakse José MONTILLA AGUI-
LERA, Presidente de la Generalitat de Catalufia, Pasqual MARAGALL i
MIRA asemele tema jirelejadnud ametiajaks kuni 25. jaanuarini
2010.

Atrtikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise pdeval.

Briissel, 12. veebruar 2007

Néukogu nimel
eesistuja
F.-W. STEINMEIER
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NOUKOGU OTSUS,
12. veebruar 2007,

millega muudetakse otsust 1999/70/EU riikide keskpankade vilisaudiitorite kohta Banco de Espafia
vilisaudiitorite osas

(2007/97/EU)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Furoopa Uhenduse asutamislepingule lisatud
protokolli Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Kesk-
panga pohikirja kohta, eriti selle artikli 27 1diget 1,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga 13. novembri 2006. aasta
soovitust EKP/2006/18 Euroopa Liidu Noukogule Banco de
Espafia vilisaudiitorite kohta, (')

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Keskpanga (EKP) ja riikide keskpankade raama-
tupidamist peavad auditeerima soltumatud vilisaudiitorid,
keda soovitab EKP ndukogu ja kelle kiidab heaks
nodukogu.

(2)  Banco de Espafia pohikirja kisitleva seaduse 131994
artikli 4 16ike 2 ning selle kodukorra artikli 29 16ike 3
ja artikli 31 kohaselt auditeerivad Banco de Espafia
raamatupidamist sSltumatud vilisaudiitorid kooskdlas
Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga
pohikirja kisitleva protokolli artiklis 27 ja raamatupida-
misaruannete  auditeerimist  késitlevas  seaduses
19/1988 (?) sidtestatud tingimustega audiitorite sobivuse,
volituste ja rotatsiooni kohta.

(3)  Seniste Banco de Espaiia vilisaudiitorite volitused 16pevad
pdrast 2005. majandusaasta auditeerimist. Seetdttu tuleb
vilisaudiitorid ametisse nimetada alates 2006. majandus-
aasta algusest.

(49 Banco de Espafia on valinud oma vilisaudiitoriks
Deloitte, S.L. majandusaastateks 2006 kuni 2008. Selle
volitusi saab edaspidi pikendada ithe aasta kaupa kuni
2012. majandusaasta 16puni.

(5)  EKP leiab, et Banco de Espafia valitud vilisaudiitorid
vastavad ametikohale nimetamise nduetele, ning seega
soovitab EKP ndukogu, et ametisse nimetataks Deloitte,
S.L. majandusaastateks 2006 kuni 2008 ja et selle voli-
tusi saaks edaspidi pikendada ithe aasta kaupa kuni 2012.
majandusaasta 16puni.

(6)  Asjakohane on jirgida EKP nodukogu soovitust ning
otsust 1999/70/EU (}) vastavalt muuta,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:
Artikkel 1

Otsuse 1999/70/EU artikli 1 1dige 3 asendatakse jargmisega:

“3.  Deloitte, S.L. kinnitatakse kdesolevaga Banco de Espafia
vilisaudiitoriks majandusaastateks 2006 kuni 2008.

Konealuseid volitusi saab edaspidi pikendada iihe aasta kaupa
kuni 2012. majandusaasta 16puni.”

Artikkel 2

Kéesolevast otsusest teatatakse Euroopa Keskpangale.

Artikkel 3

Kéesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 12. veebruar 2007

Noukogu nimel
eesistuja
F.-W. STEINMEIER

() ELT C 283, 21.11.2006, 1k 16.
(3 Seadust on muudetud seadusega 44/2002 finantssiisteemi reformi-
meetmete kohta.

() EUT L 22, 29.1.1999, Ik 69. Otsust on viimati muudetud otsusega
2006/852[EU (ELT L 331, 29.11.2006, k 19).



	Sisukord
	Komisjoni määrus (EÜ) nr 130/2007, 13. veebruar 2007, millega kehtestatakse kindlad impordiväärtused, et määrata kindlaks teatava puu- ja köögivilja hind piiril 
	Komisjoni määrus (EÜ) nr 131/2007, 13. veebruar 2007, millega muudetakse määrust (EÜ) nr 990/2006 seoses alaliste pakkumismenetlustega hõlmatud ning teatavate liikmesriikide sekkumisametite valduses oleva pehme nisu ja odra eksportimiseks ettenähtud kogustega 
	Komisjoni määrus (EÜ) nr 132/2007, 13. veebruar 2007, millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1483/2006 seoses alalise pakkumismenetlusega hõlmatud ja liikmesriikide sekkumisametite valduses oleva teravilja edasimüümisega ühenduse turul 
	Komisjoni määrus (EÜ) nr 133/2007, 13. veebruar 2007, millega kehtestatakse jaotuskoefitsient ajavahemikus 5.–9. veebruarini 2007 taotletud impordilitsentside väljaandmise kohta suhkrusektori toodete jaoks tariifikvootide ja sooduslepingute alusel 
	Komisjoni määrus (EÜ) nr 134/2007, 13. veebruar 2007, millega kehtestatakse A1 ja B süsteemide raames puu- ja köögivilja eksporditoetused (tomatid, apelsinid, sidrunid, lauaviinamarjad ja õunad) 
	Komisjoni määrus (EÜ) nr 135/2007, 13. veebruar 2007, millega määratakse kindlaks töödeldud puu- ja köögiviljasaaduste (lühiajaliseks säilitamiseks konserveeritud kirsid, kooritud tomatid, konserveeritud kirsid, sarapuupähklitooted, teatavad apelsinimahlad), v.a suhkrulisandiga toodete puhul makstavad eksporditoetused 
	Komisjoni määrus (EÜ) nr 136/2007, 13. veebruar 2007, puu- ja köögivilja (apelsinide) B-süsteemi ekspordilitsentside väljaandmise kohta 
	Nõukogu otsus, 22. jaanuar 2007, milles käsitletakse ühenduse seisukohta rahvusvahelises kohvinõukogus 2001. aasta rahvusvahelise kohvilepingu kehtivusaja pikendamise küsimuses 
	Nõukogu otsus, 12. veebruar 2007, Regioonide Komitee Hispaania liikme ametisse nimetamise kohta 
	Nõukogu otsus, 12. veebruar 2007, millega muudetakse otsust 1999/70/EÜ riikide keskpankade välisaudiitorite kohta Banco de España välisaudiitorite osas 

